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1. 第二委员会在一九七八年f二月二十日和一九七九年一月十五日和二十二

日第六十五、六十六和六十七次会议上审议了题为"改组联合国系统经济和社会部

门"的议程项目 58 闷。 委司会讨论的情形载在有关的简要记录 (A/C. 2/33/ 

SR. 65 - 67) 内。

2. 发展和国际经济合作总干事在一九七九年一月 T五日第六f六次会议上介

绍了秘书长关于改组联合国系统经济和社会部门的报告 (A/33/410/Rev• 1) 。

委员会又收到经济及社会理事会的报告 (A/33/3/Add.l (第四部分) )的有关

部分，以供审议本分项目。

二、提案的审议

3. 委员会在一九七八年十二月二于日第六f五次会议上决定，建议应将经济

及社会理事会关于大会一九七七年T二月二f日第 32/197 号决议附件第二节的执

行情况的报告提交大会第三T四届会议(参看下面第 1 0 段，决定草案)。

79-02408 
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生. 突尼斯代表在一九七九年一月于五日第六f六次会议上代表属于七十七国

集团的联合国会员国提出题为"改组联合国系统经济和社会部门"的决议草案 (A/

C. 2/3 3/ L. 1 0 3) ，其内容如下:

"大会，

"回顾其一九七四年五月一日载有《建立新的国际经济秩序宣言》和《行动纲领》

的第 3201(S-V工)和 3202(S-V工)号决议，以及一九七四年十二月十二日载有

《各国经济权利和义务宪章》的第 3281(XX 工X) 号决议，

"又回顾其一九七五年九月十六日第 3362(S-VI工)号决议和一九七七年

十二月二十日;第 3乙/197 号决议，括以展开改组联合国系统的经济和社会部门的工

作进程，使联合国系统有更充分的能力以全面和有效的方式，处理国际经济合作和

发展的问题，并使它更能符合《建立新的国际经济秩序宣言》和《行动纲领》以及

《各国经济权利和义务宪章》的规定，

"认识到改组联合国系统的经济及社会部门的工作进2乃是保证在发展和臼

际经济合作领域内，使发展中国家平等、充分和有效地参与联合国系统内所有决定的

拟订和施行所须作出努力的组成部分，

"认为在执行大会第 32/197号议决附件所载建议的某些领域进展大慢，

一、

" 1 注意到经济及社会理事会一九七八年八月四日;第 1978/71 号和一九七八

年十二月十九日第 197乱/94 (b)号决定;

飞 请经济及社会理事会加强努力，以完成对大会第 32/197号决议附件第二

节及第七节第 5 7 段所列的具体措施的执行，并及时向大会第三十四届会议提出报

告。
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"1. 注意到行政协调委员会的进度报告，其制既要说明该委员会响应犬会第32/197号决

议所采的措施，尤其是它在精简其续设的附属性机构方面所取得的进展;1

" 2. 请行政协调委员会将其特设附属机构保持在必须应付具体的政府间需要以

及支持续设机构的工作的最低限度P

" 3. 又请行政协调委员会将有关发展中国家的发展和国际经济合作极为重要的实

质问题列为优先考虑的工作，使其工作及汇报办法符合大会和经济及社会理事会的

关切事项、指导方针和工作方案;

" 4. 欢迎秘书长依照大会第 ε2/197号决议附件第 64 (a) 段的规定，在他不能

主持行政协调会的会议时，要指定:总干事代表他主持讨论一般发展问题或联合国具有

特定领导作用的其他事项的会议或专题会议。

二

、

1.注意到方案和协调委员会第八届会议报告中的有关、各节;E

" 2. 请方案和协调委员会继续执行大会第 32/197 号决议附件第六节中对该

委员会所作的各项建议;

" 3. 请秘书长为方案和协调委员会提供必要的技术性和实务性服务，以便该委

员会能够履行其依照大会第 32/197号决议所承担的更犬责任3 并请他及时向方案

和协调委员会提出必要的文件声

1 卫V1978/107 和 E/1 978/1 440 

《大会正式记录，第三十三届会议s 补编:第 38 号)) (A/33/38) 。
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四

" 1 .注意到秘书长关于大会第 32/197号决议附件内向他非出的各项楚议的执

行情况报告气和秘书长关于改组联合国系统经济和社会部门的报告\并且对后

一报告很迟才提交大会一事深表遗憾，并促请今后避免再有此项迟廷提交情-事;

"2. 注意到经济及社会理事会一九七八年八月四日第 1978/70 号和

一九七八年十二月十九日第 1978//94/(叶和(d)号决定;

"3. 重申根据《宪章》有关条款，秘书长对联合国包括其机关及厅处的权力和

责任;

"4. 决定:

"但) 充分和有效地利用发展和国际经济合作总干事作为在秘书长领导下履

行大会第 32/197号决议所附建议第(3 4 (a)段和第(3 4 {d)段所提出的

各项责任的行政官员;

" (b) 将资沈分配给总干事，使他能够向联合国系统的各个组成部分提供大

会第 32/197号决议附件第(3 4 (a)段所说的有效领导;

" (c) 总干事对联合国秘书处经济和社会部门的一切组织实体享有充分和有

效的权力，但不得影响这些要体的有关立法内所载列的各该机构职权

范围或任务规定，以便他能够对大会第 32/197号决议附件第(3 4(阶

段所说的一切活动进行有效管理，特别是执行大会和经济及社会哩芋，

会分派给他的特定任务，并且制定指导联合国秘书判yi却苦动的准则等等;

" 5 .请秘书长立即采取一切必要步骤执行上述决定，包括由此而对联合国秘书

处内有关组织实体的责任和职能的调整;

" (3 .请秘书长按照大会第 32/1 S7号决议附件第(3 2 段和第(3 3 段，并在基于

" E/19γ8/118。

4 A/33/41 Q月ev.10
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这些实体在实务上、实际上和方法上的关系，积极促使这些实体的能力合理化并加

以精简，包括将一些职务及工作人员特别重新分配给各区域委员会;

" 7 .并请秘书长在为这些实体要求更多资况时，优先考虑与方案规划、协调和

评价以及部门间分析和发展问题的综合处理有关的那些实体;

" 8. 主主秘书长依照大会第 32/197号决议附件第八节内列举的职能，将国际

经济和社会事务部重新命名，并充分考虑到经济及社会理事会第 1978/70 号决定

(b)分段中所要求的经济及社会理事会在一九七八年年度内所表示的意见;

五、

" 1 .注意到一九七八年八月四日经济及社会理事会第 1978/74 号决议;

" 2. 注意到执行大会第 32/197号决议关于区域和区域间合作的结构的附件第

四节所获的进度;

" 3 .决定依照大会第 32/197号决议附件第 2 3 段的规定，指定区域委员会各

自作为部门间、分区域、区域和区域问项目的执行机构，以及不属于各专门机构和

联合国其他机构主管部门范围内的其他分区域、区域和区域问项目的执行机构，并

请秘书长在这方面采取必要的措施;

" 4 .请秘书长立即制定和实行 A/33/41 0 号文件第 6 2 段所说的各项措施，

特别是将适当的研究和分析活动以及在大会第 32/197号决议附件第 2 3 段的范围

内的一切技术合作项目的事权分散给区域委员会，加强在方案规划和研究分析方面

与委员会的合作安排，使执行秘书参与行政协调委员会机构的工作，并按照大会第

32/197号决议附件第 2 0 段所说的使区域委员会有效地执行它们在区域一级协调

的任务，以及采取加强区域间合作的措施;
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" 1 .请联合国系统内各组织、机构和机关采取进一步行动，彻底执行大会第

3乙/197号决议附件中涉及它们职权范围内的建议，并斟酌情况取得秘书长提供的

协助;

"2 请秘书卡，在进行适当协商以后并甚酌情况与有刹时句执行负责人协作， 编制

定期报告，汇编有关联合国系统内各组织、机构和机关执行大会第 32/19 7-号

决议和本决议所采行动的资料，并提交经社理事会和大会第三f四届会议。"
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5 .委员会主席于一月二十三日第六十七次会议上介绍了标题为"改组联合国

系统经济和社会部门"的第 A/C . 2/33/L.1 04 号决议草案，这份草案是根据对

A/C. 2/33/L.1 03 号文件中的决议草案所进行的非正式协商后提出的。

6. 委员会接着通过了第 A/C. 2/33/L .1 04 号决议草案(请参看下文第 9

段)。

7. 由于委员会通过了第 A/C . 2/33/L . 104 号决议草案，第 A/C .2/33/ 

L.103 号决议草案即为提案国撤回。

8 .该决议草案获得通过后，美利坚合众国代表和乌克兰苏维埃社会主义共和

国代表发了言。

三毛 第二委员会的建议

9. 第二委员会建议大会通过下列的决议草案:

改组联合国系统经济和社会都问

大会.-
回顾其一九七四年五月一日载有《建立新的国际经济秩序宣官》和《行哥-

纲领》的第 3201 (S..VI) 和 3202(S-VI) 号决议.以及一九七四年十二月

十二日载有《各国经济叙利和义务宪章》的第 3281CXXIX) 号决议.

回顾其一九七五年九月十六日;第 3362CιVII) 号决议. 括以展开了改

组联合国系统的经济和社会部门的工作进程.以便联合国系统有更充分的能力

以全面和有效的方式，处理发展和国际经济合作的问题.并使它更能符合《建

立新的国际经济秩序宣官》和《行动纲领》以及《各国经济权利和义务宪拿》

的规定，
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三旦旦其一九七七年十二月二十日第 32/197 号决议.据以梳可了改组
联合国系统经济和社会部门特设委员会所作的各项结论和建议.

认识到改iLiJU合[J系统的经济和社会部门幻;二1f进程Jj i-二;作证在二:展和民

际经济合作领土;川.使发展中国家平等、充分和U效地参与以合国系统内所有

决定的拟订和施行所须作出努力的必要部分.

注意到在大会第 32/197 号决议附件第 60 段所列各项目标的构架内.联合

国秘书处在行政机构和资玩的利用方面应切实发挥最大效能，

认为大会第 32/197 号决议附件所载建议的执行进度在某些领域进及大

慢.

1. 泣忘到经济及社会理事会一九七八年八月四日东 1978/71 号和一九

七八年十二月十九日第 1978/97 号决定;

a 主经济及社会理事会加紧努力，以完成大会第 32/197 号决议附件

第二节及第七节J:~ 57 段所列均具件指苑的执行工作.并及时向大会弟三十四

届会议提出报告;

-
一、

1 .注意到行政协调委员会的进度报告中概要说明该委员会响应大会第 3孔/

197-号决议所采的措施，特别是该委员会在精简其续设的附属性机构方面所取得的

进展;

2. 请行政协调委员会将哄特设附属机构保持在必须应付具体的政府间需要以

及支持续设机构的工作的最低限度;

号二 978/107 和 E/包 97也/144.
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3. 三运行政协调委员会将有关发展中国家的发展和有关国际经济合作的极为

重要的实质问题列为优先考虑的工作，使其工作及报告方法符合大会和经济及社会
理事会的关切事项、指导方针和工作方案;

生. 欢迎秘书长依照大会第 32/197 号决议附件完 64 (a)段的规定.有意在他

不能主持行政协调委员会的会议时.指定发展和国际经济合作总干事代表他主持讨

论一般发展问题或联合国具有特定领导作用的其他事项的会议或专题会议;

---、

1 .注重到方案和协调委员会第十八届会议报告中的有关各节;

2. 请方案和协调委员会继续执行大会第 82/197号决议附件第六节中对该接-
员会所作的各项建.议;6

3. 请秘书长为方案和协调委员会提供必要的技术性和实安性服务，以使该委

房舍能够履行其依照大会第 82/1 97号决议所承担的豆大贡仨s 并访他及时向方;二

和协调委员会提出必要的文件.

rzg 
、

1 .注意到秘书长关于大会第 82/197号决议附件内向他提出 EY七项廷议的执

行情况报告 7 和秘书长关于改组联合国系统经济和社会部门的披告\ 对后一报告
很迟才提交大会一事表示遗憾，并促请今后避免再有此等迟延提交情事;

《大会正式记录.第三十三届会议，补编第 38 号} (A/3 3/38 ). 

7 E/1978/118. 

8 A/33/410/ Rev.l. 
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2. 注意到经济及社会理事会一九七八年八月四日第 1978/70 号和一九七八

年十二月十九日第 1978/94 号决议;

8. 赞赏地注意到发展和国际经济合作总干事为履行大会第 32/197号决议

第 2 段所列职务而作的努力;

生. 重申秘书长根据《联合国宪章》有关条款应有的权力和应负的责任;

5. 确认，依照大会 jji; 32/197 号决议:

(a) ;二分和有效地利用发展和国际经济合作总干事.作为在秘书长领导下.

主管执行大会第 32/197 号决议所附建议第 64 (a) 和(阶段所列的各项职务的官

员;

(均 将必要的资沉分配给总干事，使他能够有效履行大会% 32/197，号决

议附件第 64 (a)和(阶段所说的职务;

(c) 总干事在秘书长领导下，应对联合国经济和社会部门秘书处一级的所

有厅处和机关，充分和有效地享有权力，但不影响这些厅处和机关的有关立法

所载各该厅处和机关的职权范围或任务规定，以便执行大会第 32/197 号决

议附件;第 64 (b)段所说的职务. 特别是执行大会和经社理事会指派给他的特定

任务，并制定这些厅处和机关一切活动的有关政策的准则.以期确能对这一切

活动进行一致、协调和有效的管理;

6. -ì育秘书长充分考虑到会员国于一九七八年在经济及社会理事会表示的意见

立即采取一切必要步骤执行上述决定，包括适当地调整有关组织实体的职能和行政

安排和可能予以重新命名;

7. 敦促各专门机构和国际原子能机构向总干事‘提供充分、有效的合作和协

助.以使他履行第 32/197 号决议附件第 64 (a)段所规定的职务;

8. 并请秘书长按照大会第 32/197 号决议附件第 62 段和第 63 段. 积极促

使这些实体的能力合理化并加以精简.包括将一些职务及工作人员重新分配.特别

是分配给各区'二委员会;
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1 .注意到一九七八年八月四日经济及社会理事会.第 1978/作4 号决议 i

2 .主主主IJ执行大会第 32/197号决议关于区域和区域问合作的结构的附件第

.四节所获的进度;

3 .决定各区域经济安员会无论是觉它们本身日资格，还是按照大会第 32/1 97 

专决议附件第 23 段的规定，都应具有该段所说的各失项目的执行机构的地位 y 并

诵-秘书长在这方面采淑必是?的步驳;

4 请秘书长立即制定和实行他的报告?中第 9 3 段所说的各项措施，

特别是将适当的研究和分析活动以及在大会第 32/197号决议附件第 2 3 段的范图

内的一切技术合作项目的事权分散给区域委员会，加强在方案规划和研究分析方面

々委员会的合作安我并使区域委员会的执行秘书参与行政协调委员会机构的工作，

并按照大会第 32月 97号决议附件第 20 段所说的可以使区域委员会有效地执行它们在

区域一级协调的任务，以及采取加强区域问合作的措施;

J-
2 、

1 .请联合国系统内各组织、机构和机关采取进一步行动.彻底执行大会第 32/

197号决议附件中涉及它们职权范围内的建议，并斟酌情况取得秘书长提供的协助;

2. 请秘书长，在进行适当协商以后并斟酌情况与有关机构执行负责人协作.

编制一份综合报告，汇编有关联合国系统内各组织、机构和机关执行大会第 3乙/197

号决议和本决议所采行动的资料，通过经济及社会理事会提交大会第三十四届会议.

9 A/33/41 ü/Rev .1 。
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10. 第二委员会并建议大会通过如下决定草案:

经济及社会理事会关于大会第 32/197号决议

执行情况的报告

大会决定，经济及社会理事会关于一九七七年十二月二十目大会第 32/197

号决议附件中第二节的执行情况的报告应向大会第三十四届会议提出。




